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WSTEP

Dziekujemy za wybor silnika rurowego Forest® BMS Tubular
35mm

Silnik Forest® BMS Tubular 35mm jest silnikiem rurowym
do uzytku z systemem rolety rzymskiej Forest® (BCS®) oraz
systemem rolety zwijanej Forest® (Atlantis®)
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1.1

Postanowienia ogolne

Przed uzytkowaniem produktu nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje oraz zalecenia bezpieczenstwa.

Przez caty cykl uzytkowania produktu nalezy przestrzegaé jej postanowien. Instrukcja opisuje montaz i obstuge

urzadzenia Silnik rurowy Forest® BMS Tubular 35mm.

Uzytkowanie produktu niezgodnie z przeznaczeniem jest zabronione. Nieprzestrzeganie postanowien

niniejszej instrukcji prowadzi do uniewaznienia ochrony gwarancyjnej udzielanej przez Forest Group.

Silnik Silnik rurowy Forest® BMS Tubular 35mm jest objety gwarancja na okres 5 lat.

SPECYFIKACJA

Model 3416760012
Specyfikacja Warto$é
Napiecie 230V AC
Moc maksymalna 50/60 Hz - 146 W
Maksymalny pobér pradu 0,64 A
Moment obrotowy 6 Nm
Predko$c 28 RPM
Wytacznik krancowy Mechaniczny
Maksymalny czas pracy 4 minuty
Dtugos¢ 50cm
Srednica 35mm
Stopien ochrony IP44

Poziom hatasu podczas pracy

37 dBA (zmierzono zgodnie z norma ISO3745)

Temperatury robocze

-10-50°C

Obcigzenie (masa) BCS 1lkg
Obcigzenie (masa) Atlantis 50 mm 12 kg
Obciazenie (masa) Atlantis 60 mm 10 kg
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2. Przeglad produktu

2.1  ZAWARTOSC

b
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© 1xsilnik rurowy BMS
@ 1xklucz do regulacji
© 1xpierécien koronowy i adapter napedowy do uktadu BCS
O 1xinstrukcja obstugi

2.2 ELEMENTY GEOWNE

@ Przewdd zasilajacy

@ Silnik rurowy

© Biata $ruba do regulacji

O Czerwona $ruba do reguladji

© Pierscien koronowy i adapter napedowy do systemu BCS
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3. Bezpieczenstwo

3.1 PRZEZNACZENIE

« Ten produkt jest przeznaczony jako silnik rurowy dla systemu rolety rzymskiej Forest (BCS) oraz systemu
rolety zwijanej Forest (Atlantis).

« Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, ruchowych i umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy, o ile nie sa
nadzorowane lub nie zostaty pouczone w zakresie eksploatacji urzadzenia, przez osobe odpowiedzialna za
ich bezpieczenstwo.

«  Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

3.2 ZASADY BEZPIECZENSTWA

« W kazdym przypadku nalezy zapoznad sie z niniejsza instrukcja i przechowywac jg w zasiegu przez caty
czas. Wersja elektroniczna rozszerzonej instrukcji obstugi dostepna jest pod adresem
www.forestpolska.com/www.forestgroup.com

«  Silnik rurowy jest przeznaczony do montazu i zintegrowania z systemem rolety lub rolety rzymskiej
wytacznie przez instalatora autoryzowanego przez Forest Group. Montaz nie moze by¢ wykonany przez
osobe nieupowazniona. Nieprawidtowy montaz lub instalacja moga spowodowac nieprawidtowe
dziatanie, obnizenie wydajnosci lub brak dziatania produktu. Forest Group nie moze ponosic¢
odpowiedzialnosci, jesli montaz nie zostat wykonany zgodnie z zaleceniami.

«  Montaz silnika musi wykonac wykwalifikowany elektryk.

«  Dziecinie powinny przebywac w poblizu urzadzenia podczas jego montazu.

o Dzieci powinny pozostawac pod nadzorem dorostych, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie urzadzeniem.

«  Nigdy nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

«  Nie uruchamiaj silnika w sposéb ciagty przez dtuzej niz 4 minuty. Przed ponownym uzyciem odczekaj, az
silnik sie schtodzi.

o  Uzywaj wytacznie zasilania o napieciu 230 V AC. Zawsze sprawdzaj zrédto zasilania przed instalacja.

A OSTROZNIE

«  Niewystawia¢ urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur ani na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

«  Niniejszy produkt przeznaczony jest do uzytku wytacznie w pomieszczeniach. Nie nalezy go stosowac na
zewnatrz lub w wilgotnym srodowisku, jak tazienki czy baseny.

+ Nienalezy przenosi¢ produktu, trzymajac go za kabel zasilajacy.

« Niewolno zanurza¢ urzgdzenia w cieczy.

«  Nie upuszczac urzadzenia, nie wierci¢ w nim otwordw, ani nie demontowac go, gdyz skutkowac to bedzie
uniewaznieniem gwarancji.

+  Nie podiaczaj dwéch silnikow réwnolegle do jednego wytacznika.

« Nie podiaczaj jednego silnika jednoczesnie do wiecej niz jednego wytgcznika lub zewnetrznego odbiornika.

«  Ustawienie pozycji otwarcia zbyt wysoko moze spowodowac uszkodzenie silnika lub materiatu. Zawsze
ustawiaj pozycje otwarcia zgodnie z instrukcjami producenta. Nigdy ustawiaj pozycji otwarcia powyzej
zalecanego punktu krancowego.

«  Ustawienie pozycji zamkniecia zbyt nisko moze spowodowad nawijanie materiatu w przeciwnym kierunku i
doprowadzi¢ do uszkodzenia. Zawsze ustawiaj pozycje zamkniecia zgodnie z instrukcjami producenta. Nigdy
nie dopuszczaj do nawijania dolnego profilu materiatu w przeciwnym kierunku.

« Dopuszczenie do kontaktu dolnego profilu materiatu z silnikiem rurowym moze spowodowac mechaniczne
uszkodzenie silnika lub materiatu. Zawsze upewnij sie, ze dolny profil materiatu nie dotyka silnika rurowego.
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«  Dopuszczenie do kontaktu uchwytéw mocujacych sznurki zatrzaskowe z silnikiem rurowym moze
spowodowad mechaniczne uszkodzenie silnika lub linki. Zawsze ustawiaj uchwyty mocujace sznurki
zatrzaskowe tak, aby nie dotykaty silnika rurowego.

»  Stosowanie wkretarki akumulatorowej lub elektrycznej moze spowodowad uszkodzenie $rub do regulacji
oraz obudowy silnika kurtyny. Zawsze reguluj recznie $ruby do regulacji za pomoca narzedzia recznego.
Nigdy nie uzywaj wkretarki akumulatorowej ani elektrycznej.

4. Montaz

4.1 OPCJE STEROWANIA
Silnik rurowy moze by¢ sterowany za pomoca réznych metod sterowania, w tym wytgcznikow mechanicznych lub
sitownika dobranego odpowiednio do systemu automatyki domowej klienta. Upewnij sie, ze wybrane urzadzenie

sterujace zostato zainstalowane zgodnie z ponizszym schematem (schematami) przewoddw.

4.2  SCHEMAT PRZEWODOW

GND

Schemat przewoddw 230 V AC, 50/60 Hz

Wejscie fazowe (Lin)

Faza L1 (kolor brazowy, kierunek 1)
Faza L2 (kolor czarny, kierunek 2)
Silnik

Uziemienie GND (kolor zétto-zielony)
Przewdd neutralny N (kolor niebieski)

00000
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5.1

5.2

Eksploatacja

PRZYGOTOWANIE

«  Ustawienie pozycji otwarcia zbyt wysoko moze spowodowac uszkodzenie silnika lub materiatu. Zawsze
ustawiaj pozycje otwarcia zgodnie z instrukcjami producenta. Nigdy ustawiaj pozycji otwarcia powyzej
zalecanego punktu krancowego.

«  Ustawienie pozycji zamkniecia zbyt nisko moze spowodowad nawijanie materiatu w przeciwnym kierunku i
doprowadzi¢ do uszkodzenia. Zawsze ustawiaj pozycje zamkniecia zgodnie z instrukcjami producenta. Nigdy
nie dopuszczaj do nawijania dolnego profilu materiatu w przeciwnym kierunku.

«  Stosowanie wkretarki elektrycznej moze spowodowac uszkodzenie $rub do regulacji. Zawsze reguluj Sruby
do regulacji recznie za pomoca dotaczonego klucza do regulacji.

BCS (ROLETA RZYMSKA)
Nie mocuj jeszcze sznurkdw do rolek nawojowych podczas ustawiania punktdéw krancowych.

1. Uruchom silnik w kierunku opuszczania.
2. Silnik pracuje i zatrzymuje sie w pozycji zamkniecia.

Jesli pozycja zamkniecia jest juz ustawiona prawidtowo lub ustawiona zbyt wysoko, silnik nie uruchomi sie.

3. Przymocuj materiati sznurki do rolek nawojowych. Nastepnie rozpocznij regulacje gbrnego punktu
krancowego.

USTAWIANIE POZYCJI OTWARCIA

%
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1. Uruchom zasilanie.
Steruj silnikiem w kierunku pozycji otwarcia za pomoca systemu automatyki domowej lub przewodowego

wytgcznika Sciennego.
3. Obserwuj kierunek obrotu rury nawojowej.

Kierunek obrotu rury nawojowej okresla, ktérej sruby do regulacji nalezy uzy¢ do ustawienia pozycji otwarcia.
Zawsze sprawdzaj kierunek obrotu rury nawojowej przed wprowadzeniem modyfikaciji.

Ustawienie gbrnego punktu krancowego zbyt wysoko moze spowodowad uszkodzenie silnika, materiatu lub
systemu.

Zawsze reguluj matymi krokami i nigdy nie uzywaj wkretarki elektryczne;j.
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4. Uzywaj Sruby do regulacji, aby ustawi¢ pozycje otwarcia, gdy silnik zatrzymuje sie zbyt wczesnie lub nie
zatrzymuje sie automatycznie w pozycji otwarcia.

Patrz ponizsza tabela, aby sprawdzi¢, kt6ra srube do regulacji nalezy wyregulowac:

e Kierunek obrotu rury nawojowej . , .
Pozycja silnika ) . ] Uzywana sruba do regulac;ji
(gdy jest w pozycji otwarcia)
Lewa W kierunku uzytkownika Biata Sruba do regulaciji
Lewa Z dala od uzytkownika Czerwona Sruba do regulacji
Prawa W kierunku uzytkownika Biata $ruba do regulacji
Prawa Z dala od uzytkownika Czerwona $ruba do regulacji

a. Obré¢ odpowiednia $rube do regulacjiw kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (symbol -),
aby ustawi¢ nizsza pozycje otwarcia.
b. Obrd¢ odpowiednia $rube do regulacjiw kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (symbol +),
aby ustawi¢ wyzszag pozycje otwarcia.
c.  Uzyj wytacznika, aby zamknac i otworzyc rolete, a nastepnie sprawdz nowa pozycje otwarcia.
5. Powtorz te kroki 2. - 4., az ustawisz zadana pozycje otwarcia.

5.3  USTAWIANIE POZYCJI ZAMKNIECIA

‘®

?»@ > § = ! > § |
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1. Uruchom zasilanie.
Steruj silnikiem w kierunku pozycji zamkniecia za pomoca systemu automatyki domowej lub
przewodowego wytacznika Sciennego.

3. Obserwuj kierunek obrotu rury nawojowej.

Kierunek obrotu rury nawojowej okresla, ktérej sruby do regulacji nalezy uzy¢ do ustawienia pozycji zamkniecia.
Zawsze sprawdzaj kierunek obrotu rury nawojowej przed wprowadzeniem modyfikaciji.

Ustawienie dolnego punktu krancowego zbyt wysoko moze spowodowad uszkodzenie silnika, materiatu lub
systemu.

Zawsze reguluj matymi krokami i nigdy nie uzywaj wkretarki elektryczne;j.
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4. Uzywaj Sruby do regulacji, aby ustawi¢ pozycje zamkniecia, gdy silnik zatrzymuje sie zbyt wczesnie lub nie
zatrzymuje sie automatycznie w pozycji zamkniecia.

Patrz ponizsza tabela, aby sprawdzi¢, kt6ra srube do regulacji nalezy wyregulowac:

Pozycja silnika

Kierunek obrotu rury nawojowe;j
(gdy jest w pozycji zamkniecia)

Uzywana $ruba do regulacji

Lewa W kierunku uzytkownika Biata Sruba do regulaciji
Lewa Z dala od uzytkownika Czerwona Sruba do regulacji
Prawa W kierunku uzytkownika Biata $ruba do regulacji
Prawa Z dala od uzytkownika Czerwona $ruba do regulacji

a. Obrdé odpowiednia $rube do regulacji w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (symbol +),
aby ustawi¢ nizsza pozycje zamkniecia.
b. Obrd¢ odpowiednia $rube do regulacji w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (symbol -),
aby ustawi¢ wyzsza pozycje zamkniecia.
c.  Uzyj wytacznika, aby zamknac i otworzyc rolete, a nastepnie sprawdz nowa pozycje zamkniecia.
5. Powtorz te kroki 2. - 4., az ustawisz zadana pozycje zamkniecia.

6. Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwiazanie

Poczekaj, az silnik sie schtodzi. To moze
potrwac do 15 minut. Nigdy nie uruchamiaj
produktu w sposéb ciagty przez dtuzej niz 4
minuty.

Zabezpieczenie termiczne
Silnik nagle sie zatrzymuje silnika jest uruchomione.

podczas pracy.

Sprawd?, czy materiat nie przekracza

Materiat jest zbyt ciezki.
ateriat jest zbyt ciezud maksymalnego obciazenia (masy).

Dostosuj ustawienia automatyki tak, aby

_ i wyzwalacz uruchamiat sie we wtasciwym
Czas automatyki domowej

: ) momencie, oraz sprawdz, czy wszystkie
jest niepoprawny.

warunki czasowe sg skonfigurowane
prawidtowo.

. S Pozycje otwarcia/ _ ) ) .
Silnik uruchamia sie w jednym S i Dopasuj pozycje otwarcia/zamkniecia

, zamkniecia nie sg ustawione : e L _
kierunku. zgodnie z trescig rozdziatéw 5.115.2.

prawidtowo.

Zasilanie i/lub schemat
przewodow nie sa
prawidtowe.

Silnik nie uruchamia sie lub L .
) , Sprawd? zasilanie i schemat przewodow.
dziata powoli.

Pierscien koronowy lub Sprawd?, czy pierscien koronowy lub
adapter napedowy nie jest

dopasowany do rury.

dapt d jest d d
Silnik wydaje dziwne dZzwieki E:U;p ernapeaowy Jest dopasowany do

odczas pracy.
P pracy Rura nawojowa jest zbyt

dhuga. Skrod rure nawojowa.

Sprawdz, czy przewody fazowe, neutralne

i sterujace sa podtaczone zgodnie ze
schematem przewoddw przedstawionym w
rozdziale 4.2.

Polaryzacja przewodow jest
odwrdcona.

Silnik obraca sie w przeciwnym
kierunku.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Polaryzacja przewodow jest
odwrocona.

Sprawdz, czy przewody fazowe, neutralne

i sterujace sa podtaczone zgodnie ze
schematem przewoddéw przedstawionym w
rozdziale 4.2.

Silnik nie uruchamia sie wcale. Zabezpieczenie termiczne

silnika jest uruchomione.

Poczekaj, az silnik sie schtodzi. To moze
potrwac do 15 minut. Nigdy nie uruchamiaj
produktu w sposob ciagty przez dtuzej niz 4
minuty.

Pozycje otwarcia/
zamkniecia nie sg ustawione
prawidtowo.

Dopasuj pozycje otwarcia/zamkniecia
zgodnie z trescig rozdziatow 5.1 15.2.

7. Zgodnosc

C€

Forest Group (Niderlandy) B.V. niniejszym o$wiadcza, iz produkt spetnia wymogi Dyrektywy

2014/53/UE.

8. Odpowiedzialnos¢

Forest Group nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wobec 0séb, zwierzat i/lub mienia, wady, wymagane prace
na obiekcie, wezwania serwisowe, ponowny montaz lub wydatki obejmujace wysytke, pakowanie lub zwrot
towardw, jesli produkt zostat zmodyfikowany lub w jakikolwiek sposéb uszkodzony w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. W takiej sytuacji ustaje prawo do skorzystania z
jakiejkolwiek formy ochrony gwarancyjnej, serwisu lub zwrotu kosztow.

9. Recykling

)i

Nie utylizowac z odpadami domowymi. Nalezy pamietac o oddaniu go do punktu lub obiektu

zbidrki celem recyklingu.
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10. Deklaracja zgodnosci

EU Declaration of Conformity

Hereby we, the undersigned:

Manufacturer: Forest Group Nederland B.V.
Address; city, Country Teugseweg 42, 7418 AM Deventer, The Netherlands
Telephone number: +31 0570 622850

Declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this product:

Product description: Curtain Motor
Type designation(s): -

Model number: 3416760012
Trademark: Forest

Is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

X
Low Voltage Directive — 2014/35/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15:2021 +
A16:2023

EN IEC 60335-2-97 : 2023 + A11:2023

EN 62233:2008

Electromagnetic Compatibility Directive - 2014/30/EU

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+ A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS Directive - 2011/65/EU + amendment (EU) 2015/863

Signed for and on behalf of:

Place: Deventer Name: A.G. ten Have
Date: 22-06-2026 Function: Head R&D
Signature:

FOREST SILNIK RUROWY FOREST® BMS TUBULAR
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FOREST WORLDWIDE

FOREST GROUP (NEDERLAND) B.V.
Deventer, Niderlandy
www.forestgroup.com

FOREST DRAPERY HARDWARE UK LIMITED
Rochdale, Wielka Brytania
www.forestgroup.co.uk

FOREST GROUP POLSKA SP. Z 0.0.
Warszawa, Polska
www.forestpolska.com

FOREST GROUP BULGARIA EOOD
Sofia, Butgaria
www.forestgroup.bg

FOREST DRAPERY HARDWARE USA
Cartersville, Stany Zjednoczone
www.forestdh.com

FOREST GROUP MIDDLE-EAST
Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie
www.forestgroupme.com

FOREST GROUP CHINALTD
Szanghaj, Chiny
www.forestgroupchina.com
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